STHIRVILLE&E

LED BossFx-1 Bundle
LED-lichtset




Thomann GmbH
Hans-Thomann-Straf3e 1
96138 Burgebrach
Deutschland

Telefon: +49 (0) 9546 9223-0

Internet: www.thomann.de

15.02.2022, ID: 424577 (V4)



Inhaltsverzeichnis

N 0O i A W N

10
1"
12

Allgemeine Hinweise
1.1  Weitere Informationen

1.2 Darstellungsmittel

1.3 Symbole und Signalworter

Sicherheitshinweise

Leistungsmerkmale

Installation

Inbetriebnahme

Anschliisse und Bedienelemente

Bedienung

7.1 Betrieb starten und beenden

7.2 Hauptmenu

7.3 Menlilbersicht

7.4 Funktionen im 3-Kanal-DMX-Modus

7.5 Funktionen im 5-Kanal-DMX-Modus

7.6 Funktionen im 10-Kanal-DMX-Modus

7.7 Funktionen im 28-Kanal-DMX-Modus

Technische Daten

Stecker- und Anschlussbelegungen

Fehlerbehebung

Reinigung

Umweltschutz

LED BossFx-1 Bundle

v > DN D

10
11
15
16

19
19
19
21
22
25
26
28
31
33
34
35

36



1 Allgemeine Hinweise

1.1 Weitere Informationen

1.2 Darstellungsmittel

Beschriftungen

Anzeigen

Diese Bedienungsanleitung enthalt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des
Gerats. Lesen und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anwei-
sungen. Bewahren Sie die Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie
dafir, dass sie allen Personen zur Verfligung steht, die das Gerat verwenden. Sollten
Sie das Gerat verkaufen, achten Sie bitte darauf, dass der Kaufer diese Anleitung
erhalt.

Unsere Produkte und Bedienungsanleitungen unterliegen einem Prozess der konti-
nuierlichen Weiterentwicklung. Daher bleiben Anderungen vorbehalten. Bitte infor-
mieren Sie sich in der aktuellsten Version dieser Bedienungsanleitung, die fiir Sie
unter www.thomann.de bereitliegt.

Auf unserer Homepage (www.thomann.de) finden Sie viele weitere Informationen
und Details zu den folgenden Punkten:

Download Diese Bedienungsanleitung steht Ihnen auch als PDF-Datei
zum Download zur Verfligung.

Nutzen Sie in der elektronischen Version die Suchfunktion,

Stichwortsuche um die fir Sie interessanten Themen schnell zu finden.

Unsere Online-Ratgeber informieren Sie ausfihrlich Gber

Orille-feitgrehhizy technische Grundlagen und Fachbegriffe.

Zur personlichen Beratung wenden Sie sich bitte an unsere

Personliche Beratung Fach-Hotline

Sollten Sie Probleme mit dem Gerat haben, steht Ihnen der

Service . .
Kundenservice gerne zur Verfligung.

In dieser Bedienungsanleitung werden die folgenden Darstellungsmittel verwendet:

Die Beschriftungen flir Anschliisse und Bedienelemente sind durch eckige Klammern
und Kursivdruck gekennzeichnet.

Beispiele: Regler [VOLUME], Taste [Mono].

Am Gerdt angezeigte Texte und Werte sind durch Anfiihrungszeichen und Kursiv-
druck markiert.

Beispiele: ,24ch”, ,OFF”.
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Handlungsanweisungen Die einzelnen Schritte einer Handlungsanweisung sind fortlaufend nummeriert. Das
Ergebnis eines Schritts ist eingeritickt und durch einen Pfeil hervorgehoben.

Beispiel:

1. Schalten Sie das Gerat ein.

2. Driicken Sie [Auto].

= Der automatische Betrieb wird gestartet.

3. Schalten Sie das Gerat aus.

Querverweise Verweise auf andere Stellen der Bedienungsanleitung erkennen Sie am vorange-
stellten Pfeil und der angegebenen Seitenzahl. In der elektronischen Version der
Bedienungsanleitung kénnen Sie auf den Querverweis klicken, um direkt an die
angegebene Stelle zu springen.

Beispiel: Siehe & ,Querverweise” auf Seite 5.

1.3 Symbole und Signalworter

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht Giber die Bedeutung der Symbole und
Signalworter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.

Signalwort

GEFAHR!

WARNUNG!

HINWEIS!

Warnzeichen

> P B

Bedeutung

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine unmittelbar gefahrliche Situation hin, die zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fiihrt, wenn sie
nicht gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren kann,
wenn sie nicht gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort weist
auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hin, die
zu Sach- und Umweltschaden fuhren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

Art der Gefahr

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung.

Warnung vor heil3er Oberflache.

Warnung vor Laserstrahl.
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Allgemeine Hinweise

g Warnung vor gefahrlicher optischer Strahlung.
'| Warnung vor schwebender Last.

t Warnung vor einer Gefahrenstelle.
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2 Sicherheitshinweise

BestimmungsgemaBer Gebrauch Dieses Gerdt ist flir den Einsatz als elektronischer Beleuchtungseffekt mittels LED-
Technik und zur Projektion von Laserlichteffekten bestimmt. Das Gerat ist flir den
professionellen Einsatz konzipiert und nicht fiir die Verwendung in Haushalten
geeignet. Verwenden Sie das Gerat ausschlie3lich wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwendung sowie die Verwendung unter anderen
Betriebsbedingungen gelten als nicht bestimmungsgemaf und kdnnen zu Per-
sonen- oder Sachschaden fiihren. Fiir Schaden, die aus nicht bestimmungsgemalem
Gebrauch entstehen, wird keine Haftung Gibernommen.

Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die iber ausreichende physische,
sensorische und geistige Fahigkeiten sowie liber entsprechendes Wissen und Erfah-
rung verfligen. Andere Personen diirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer
fiir ihre Sicherheit zustandigen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.

O Verldngern Sie die Lebensdauer des Gerdits durch regelmdBige Betriebs-
pausen und indem Sie héufiges Ein- und Ausschalten vermeiden. Das Gerdit
ist nicht fiir den Dauerbetrieb geeignet.

Grundsatzliche Anforderungen zur Zu Grunde liegt die DIN EN 60825-1:2015. Die entsprechende Unfallverhiitungsvor-
Lasersicherheit schrift der Berufsgenossenschaft in Deutschland ist die DGUV V11.

Dieses Gerat beinhaltet einen Laser der Klasse 3R. Es ist mit einem Sicherheits-
schlissel und einem Anschluss fiir einen externen Sicherheitsschalter ausgestattet.
Ziehen Sie den Sicherheitsschllissel immer ab, wenn das Gerat nicht von einem aus-
gebildeten Betreiber bedient wird.

Als Betreiber sind Sie fiir die Sicherheit aller anwesenden Personen verantwortlich.
Machen Sie sich mit den geltenden Vorschriften vertraut. Fiir einen sicheren Betrieb
mussen Sie die nachfolgenden Hinweise beachten.

Der Unternehmer/Betreiber hat vor der Inbetriebnahme einen Sachverstandigen als
Laserschutzbeauftragten schriftlich zu bestellen und den Betrieb der Lasereinrich-
tung der Berufsgenossenschaft und der fiir den Arbeitsschutz zustandigen Behorde
anzuzeigen. Bei 6ffentlichem Einsatz muss die gesamte Laseranlage vor der Benut-
zung von einem Sachverstandigen abgenommen werden.

Sicherheit

GEFAHR!

Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaR entsorgt werden und sich nicht in der Reichweite
von Babys und Kleinkindern befinden. Erstickungsgefahr! Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerét (z.B. Bedien-
knopfe 0.4.) I6sen. Sie konnten die Teile verschlucken und daran ersticken! Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische
Gerédte benutzen.

GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen im Gerateinneren

Im Inneren des Gerats befinden sich Teile, die unter hoher elektrischer Spannung stehen. Entfernen Sie niemals Abdeckungen. Im
Gerateinneren befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn Abdeckungen,
Schutzvorrichtungen oder optische Komponenten fehlen oder beschadigt sind.
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GEFAHR!

Elektrischer Schlag durch Kurzschluss

Verwenden Sie immer ein ordnungsgemaf isoliertes dreiadriges Netzkabel mit einem Schutzkontaktstecker. Nehmen Sie am
Netzkabel und am Netzstecker keine Veranderungen vor. Bei Nichtbeachtung kann es zu einem elektrischen Schlag kommen und
es besteht Brand- und Lebensgefahr. Falls Sie sich unsicher sind, wenden Sie sich an einen autorisierten Elektriker.

GEFAHR!

Laserstrahlung - nicht dem Strahl aussetzen

Dieses Gerat beinhaltet einen Laser der Klasse 3R entsprechend der Klassifizierung nach EN 60825-1:2015. Nicht in den Laserstrahl
blicken. Der Blick in den Strahl kann Augenverletzungen hervorrufen. Nicht dem Laserstrahl aussetzen. Der Laserstrahl kann Ver-
brennungen hervorrufen. In diesem Zusammenhang auch erhéhte Vorsicht bei Verwendung optisch sammelnder Instrumente!

WARNUNG!
Augenverletzungen durch hohe Lichtintensitat
Blicken Sie niemals direkt in die Lichtquelle.

WARNUNG!
Gefahr eines epileptischen Anfalls

Lichtblitze (strobe effects) kénnen bei empfindlichen Menschen epileptische Anfélle auslésen. Empfindliche Menschen sollten es
vermeiden, auf blinkendes Licht zu blicken.

WARNUNG!

Verbrennungsgefahr

Die Oberflache des Geréts kann im Betrieb sehr heill werden. Beriihren Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht mit blof3en
Handen und warten Sie nach dem Ausschalten mindestens 15 Minuten.

HINWEIS!

Laserstrahlung - Brandgefahr

Halten Sie den von Laserstrahlen erfassbaren Bereich frei von brennbaren Stoffen.

HINWEIS!
Brandgefahr

Decken Sie das Gerat oder die Liftungsschlitze niemals ab. Montieren Sie das Gerat nicht direkt neben einer Warmequelle. Halten
Sie das Gerat von offenem Feuer fern.

HINWEIS!
Betriebsbedingungen

Das Gerat ist fiir die Benutzung in Innenrdumen ausgelegt. Um Beschadigungen zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Flis-
sigkeiten oder Feuchtigkeit aus. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibrationen. Betreiben
Sie das Gerat nur innerhalb der Umgebungsbedingungen, die im Kapitel ,Technische Daten” der Bedienungsanleitung ange-
geben sind. Vermeiden Sie starke Temperaturschwankungen und schalten Sie das Gerat nicht sofort nach Temperaturschwan-
kungen ein (zum Beispiel nach dem Transport bei niedrigen AuBentemperaturen). Staub und Schmutzablagerungen im Inneren
kdnnen das Gerdt beschadigen. Das Gerét sollte bei entsprechenden Umgebungsbedingungen (Staub, Rauch, Nikotin, Nebel
usw.) regelmaRig von qualifiziertem Fachpersonal gewartet werden, um Schiden durch Uberhitzung und andere Fehlfunktionen
zu vermeiden.

HINWEIS!

Stromversorgung

Bevor Sie das Gerat anschlie3en, Gberpriifen Sie, ob die Spannungsangabe auf dem Gerdt mit Ihrem 6rtlichen Stromversorgungs-
netz Ubereinstimmt und ob die Netzsteckdose (iber einen Fehlerstromschutzschalter (FI) abgesichert ist. Nichtbeachtung kann zu
einem Schaden am Gerat und zu Verletzungen des Benutzers fihren. Wenn Gewitter aufziehen oder wenn Sie das Gerat langere
Zeit nicht benutzen wollen, trennen Sie es vom Netz, um die Gefahr eines elektrischen Schlags oder eines Brands zu verringern.

LED-lichtset



HINWEIS!
Brandgefahr durch Uberschreiten des Maximalstroms

Das Gerat kann weitere baugleiche Gerate mit Strom versorgen. Alle in Reihe geschalteten weiteren Gerate diirfen die in den
technischen Daten genannte Stromaufnahme nicht tiberschreiten, sonst kann es zu Verletzungen und zu irreparablen Schéden
am Gerat kommen. Schlie3en Sie nur so viele baugleiche Gerdte an, dass die maximale Stromaufnahme nicht Giberschritten wird.
Achten Sie auf die richtige Dimensionierung (Aderquerschnitt) der verwendeten Netzkabel aller in Reihe geschalteter Gerate.

HINWEIS!
Méogliche Schaden durch Einbau einer falschen Sicherung

Der Einsatz von Sicherungen eines anderen Typs kann zu schweren Schaden am Gerét fiihren. Es besteht Brandgefahr! Es diirfen
ausschlief3lich Sicherungen des gleichen Typs eingesetzt werden.

HINWEIS!
Schidden durch Trennen widhrend des Betriebs

Betreiben Sie das Gerdt nur, wenn alle Scheinwerfer angeschlossen sind. Das Trennen einzelner LED-Spots im laufenden Betrieb
kann das Gerat beschadigen. Trennen Sie das Gerat vom Netz, bevor Sie angeschlossene LED-Spots entfernen.

HINWEIS!
Méogliche Fleckenbildung

Der enthaltene Weichmacher in den GummifiiBen dieses Produkts kann unter Umstdnden mit der Beschichtung des Untergrunds
reagieren und nach einiger Zeit dunkle Schatten hinterlassen, die sich nicht wieder entfernen lassen. Bitte bringen Sie die Gum-
miftile im Zweifelsfall nicht in direkten Kontakt mit dem Untergrund und benutzen Sie gegebenenfalls eine geeignete Unterlage,
2.B. Filzschoner oder Ahnliches.
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Leistungsmerkmale

Besondere Eigenschaften des Gerats:

2 LED-Spots mit je 6 Dreifarb-LEDs, je 9 W
Derby-Effekt mit je 6 Dreifarb-LEDs, je 3 W
Stroboskop mit 4 LEDs, je 2 W (weif3 und ultraviolett)
Grading-Laser mit zwei Laserdioden (griin und rot)

Ansteuerung tiber DMX (4 verschiedene Modi), Tasten und Display am Gerét, den
mitgelieferten Funk-FuBschalter und die mitgelieferte Infrarot-Fernbedienung

vorprogrammierte automatische Shows
Musiksteuerung
Master-/Slave-Modus

Im Lieferumfang sind zusatzlich ein T-Bar-Stativ, unterschiedlich einsetzbare
Befestigungswinkel sowie eine Transporttasche enthalten

Technologisch bedingt verringert sich die Lichtleistung von LEDs im Laufe ihrer
Lebensdauer. Dieser Effekt steigt mit hoherer Betriebstemperatur. Sie konnen die
Nutzungsdauer der Leuchtmittel verlangern, indem Sie fiir ausreichende Beliiftung
sorgen und die LEDs mit mdglichst niedriger Helligkeit betreiben.

LED-lichtset
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Installation

Packen Sie das Gerdt aus und UGberpriifen Sie es sorgfiltig auf Schaden, bevor Sie es
verwenden. Bewahren Sie die Verpackung auf. Um das Gerat bei Transport und Lage-
rung optimal vor Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schiitzen, benutzen Sie
die Originalverpackung oder eigene, besonders dafiir geeignete Transport- bzw.
Lagerungsverpackungen.

JAN
JAN

GEFAHR!
Beachten Sie bei der Installation die Anweisungen im Kapitel ,Sicher-
heitshinweise” des Handbuchs.

Um unbeabsichtigte Laserstrahlung zu vermeiden, ziehen Sie den
Sicherheitsschliissel, bevor Sie mit der Installation des Geréats beginnen.

WARNUNG!

Vagabundierende Laserstrahlung

Unzureichend befestigte Zusatzkomponenten kénnen vagabundie-
rende Laserstrahlung verursachen.

Stellen Sie sicher, dass alle Zusatzkomponenten ausreichend befestigt
sind.

WARNUNG!
Laserstrahlung - Sicherheitsschalter erforderlich

Der Laserstrahl muss wahrend des Betriebs jederzeit abgeschaltet
werden kdnnen, um Gefahren bei Stérungen, unsicheren Betriebsbedin-
gungen oder Unruhe im Publikum zu vermeiden.

Schlief3en Sie deshalb einen Sicherheitsschalter (Not-Aus-Schalter) am
Gerat an, durch den der Laser auch von einem entfernt liegenden
Beobachtungsplatz (beispielsweise Regiepult) aus jederzeit abge-
schaltet werden kann.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch Herabfallen

Stellen Sie sicher, dass die Montage den Normen und Vorschriften in
Ihrem Land entspricht. Sichern Sie das Gerat immer durch eine zweite
Befestigung, zum Beispiel ein Sicherheitsfangseil oder eine Sicherungs-
kette.

LED BossFx-1 Bundle
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Sicherheitsschalter (Not-Aus)
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HINWEIS!
Schaden durch Trennen wahrend des Betriebs
Betreiben Sie das Gerat nur, wenn alle Scheinwerfer angeschlossen sind.

Das Trennen einzelner LED-Spots im laufenden Betrieb kann das Gerat
beschadigen. Trennen Sie das Gerdt vom Netz, bevor Sie ange-
schlossene LED-Spots entfernen.

HINWEIS!
Uberhitzungsgefahr

Der Abstand zwischen der Lichtquelle und der beleuchteten Flache
muss grof3er als 2 m sein.

Sorgen Sie stets fiir ausreichende Beliiftung.

Die Umgebungstemperatur muss immer unter 40 °C liegen.

HINWEIS!
Verwendung von Stativen

Wenn das Gerat auf ein Stativ montiert wird, achten Sie auf sicheren
Stand und darauf, dass das Gewicht des Geréts die zuldssige Tragkraft
des Stativs nicht tbersteigt.

HINWEIS!
Mogliche Storungen bei der Dateniibertragung

Um einen storungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, benutzen Sie spezi-
elle DMX-Kabel und keine normalen Mikrofonkabel.

Verbinden Sie den DMX-Eingang oder -Ausgang niemals mit Audioge-
raten wie Mischpulten oder Verstarkern.

SchlieBen Sie den optional erhéltlichen fernbetatigten Sicherheitsschalter an die ent-
sprechende Buchse des Gerats an. Wenn Sie den Schalter driicken, wird der Laser-
strahl sofort abgeschaltet. Um den Schalter zu entriegeln und den Betrieb wieder
aufzunehmen, drehen Sie den Knopf im Uhrzeigersinn.

LED-lichtset



Vormontierte Spots Die beiden Spots, die beiden Derby-Effekte und der Laser sind an der T-Bar vormon-
tiert. Die Stroboskop-LEDs sind in der T-Bar integriert. Lediglich das Stativ ist noch
anzubringen und die FuBBschaltereinheit ist anzuschlieBen.

(= = = )

= = B =

[0 T R
Batterie in die Fernbedienung ein- Driicken Sie die Sperre des Batteriehalters zur Gehdusemitte und ziehen Sie den Bat-
legen teriehalter wie eine Schublade heraus. Legen Sie die Batterie ein. Die Batterie liegt

richtig, wenn der Pluspol zum Gehduseboden der Fernbedienung zeigt. Schieben Sie
den Batteriehalter zurtick in die Fernbedienung, bis er einrastet.

Beim Versand ist die Batterie bereits in die Fernbedienung eingelegt und durch eine
transparente Kunststofffolie vor Entladung geschiitzt. Entfernen Sie die Kunststoff-
folie vor der ersten Benutzung.

HINWEIS!
Mogliche Schaden durch auslaufende Batterien

Auslaufende Batterien oder Akkus konnen das Gerat dauerhaft bescha-
digen.

Entfernen Sie die Batterien oder Akkus aus dem Gerat, wenn es langere
Zeit nicht verwendet wird.

LED BossFx-1 Bundle
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Installation

HINWEIS!
Brandgefahr durch falsche Polaritat

Falsch eingesetzte Batterien oder Akkus kdnnen zur Zerstérung des
Geréts und der Batterien oder Akkus flihren.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien oder Akkus auf die richtige
Polaritat.

the.mann

MUSIC IS OUR PASSION
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5 Inbetriebnahme

Hinweise zur Funkiibertragung

Verbindungen in der Betriebsart
»DMX*

Verbindungen in der Betriebsart
»~Master/Slave”

Stellen Sie alle Verbindungen her, solange das Gerdt ausgeschaltet ist. Benutzen Sie
fur alle Verbindungen hochwertige Kabel, die moglichst kurz sein sollten. Verlegen
Sie die Kabel so, dass sich keine Stolperfallen bilden.

B Dieses Gerat benutzt einen Frequenzbereich, der innerhalb der Europaischen
Union (EU) anmelde- und gebiihrenfrei ist.

Weitere Informationen dazu finden Sie unter: http://www.thomann.de.

B Achten Sie darauf, dass sich keine Metallgegenstdande zwischen Sender und
Empfanger befinden.

B Vermeiden Sie Stérungen durch andere Funk- und In-Ear-Systeme.

Verbinden Sie den DMX-Eingang des Gerats mit dem DMX-Ausgang eines DMX-Con-

trollers oder eines anderen DMX-Gerats. Verbinden Sie den Ausgang des ersten DMX-

Gerats mit dem Eingang des zweiten und so weiter, um eine Reihenschaltung zu

bilden. Stellen Sie sicher, dass der Ausgang des letzten DMX-Geréts in der Kette mit

einem Widerstand (110 Q, ¥4 W) abgeschlossen ist.

71100, %W
- N\

DMXIn  DMX Out

DMXIn DMX Out DMXIn  DMX Out

Wenn Sie eine Gruppe von Gerédten in der Betriebsart ,Master/Slave” konfigurieren,
steuert das erste Gerat die anderen und ermdglicht eine automatische, von der Musik
gesteuerte und synchronisierte Show. Diese Funktion ist besonders niitzlich, um eine
Show ohne groBen Programmieraufwand zu starten. Verbinden Sie den DMX-Aus-
gang des Master-Gerdts mit dem DMX-Eingang des ersten Slave-Gerats. Verbinden
Sie anschlieBend den DMX-Ausgang des ersten Slave-Gerats mit dem DMX-Eingang
des zweiten Slave-Gerats und so weiter.

LED BossFx-1 Bundle
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6 Anschliisse und Bedienelemente

Vorderseite

; = (D
i { F
(@)

344 3 .3 3

STARRVILLE
LED BossFX-I Pro

1 Laseraustrittsoffnung

Stroboskop-LEDs

Mikrofon fiir die Musiksteuerung

[IR]

Infrarotsensor fiir die Signale von der Fernbedienung

5 [POWER OUTPUT]

Kaltgerateeinbaubuchse fiir die Stromversorgung weiterer Gerate

AW N

6 Kaltgerateeinbaustecker fiir die Stromversorgung mit Sicherungshalter
7 [DMXIN]/ [DMX OUT]

DMX-Eingang bzw. -Ausgang
8 [MICROPHONE SENSITIVITY]

Regler fiir die Empfindlichkeit des eingebauten Mikrofons

LED-lichtset
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9 Display

[MENU]
Aktiviert das Hauptmenii und wechselt zwischen den Mentipunkten. Schlie3t ein gedffnetes Untermeni.
[ENTER]
Wahlt eine Option der jeweiligen Betriebsart aus, bestatigt den eingestellten Wert.
[UP]
Erhoht den angezeigten Wert um eins.
[DOWN]
Verringert den angezeigten Wert um eins.

10 Sicherheitsschllsselschalter fiir den Laser

11 [REMOTE]

2-polige Interlock-Buchse fiir den Anschluss eines externen Sicherheitsschalters.

Funk-Fuf3schalter

( POWER o(o TRANSMITTER '—' I \
AUTO MUSIC COLOR BLACKOUT
O\ O\ (— —
o _—
TARRVIL_=
H TTTTT| o emserarme | |
XL 1

o o & %

1 [AUTO]
Aktiviert die Betriebsart ,Automatik” (Wiedergabe der vorprogrammierten automatischen Shows).
2 [MUsIC]
Aktiviert die Betriebsart ,Musiksteuerung” (Wiedergabe der musikgesteuerten automatischen Shows).
3 [COLOUR]
Startet den automatischen Farbwechsel oder halt ihn wieder an.
4 [BLACKOUT]
Schaltet alle LEDs dunkel oder hebt die Dunkelschaltung wieder auf.

LED BossFx-1 Bundle
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5 Hauptschalter. Schaltet das Gerat ein und aus.

6 [POWER]

Status-LED leuchtet, wenn der Funk-Fuf3schalter eingeschaltet ist.

[TRANSMITTER]

Status-LED leuchtet, wenn der Funk-FuBschalter mit der LED-Bar verbunden ist.

Infrarot-Fernbedienung

18

/ \ Tastenbeschrif- Funktion
© —
Ao MUSC  oNOR [AUTO] Automatik-Modus aktivieren/deaktivieren, Auswahl Pro-
@ @ @ gramm AMO1 ... AMO03.
[MUSIC] Musikgesteuerten Betrieb aktivieren/deaktivieren, Auswahl
@ @ Modus SMO1 ... SM03.
@ @ @ [ON/OFF] Dunkelschaltung
@ @ @ ® ® Farbauswahl
[ll] Pause-Taste
@ @ [A] Auswahl einer automatischen Show fiir die LED-Spots und die
@ @ @ Derby-Effekte (APO1 ... AP18)
[B] Auswahl einer automatischen Show fiir den Laser
\ / (ALO1 ... ALO6)
[C] Auswahl einer automatischen Show fiir die Stroboskop-LEDs
(AFO1 ... AF12)
[0] ... [9] Auswahl der Programmablaufgeschwindigkeit (0 = langsam,
9 = schnell)
[-/--] Keine Funktion.
o Umschalttaste zwischen Auto-Modus und musikgesteuertem
Betrieb.
LED-lichtset



7 Bedienung

7.1 Betrieb starten und beenden

Starten Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Betrieb zu starten:

1. ) Uberpriifen Sie, ob alle Lasersicherheitsvorkehrungen getroffen wurden.
Stellen Sie sicher, dass sich niemand im Bereich des Laserstrahls befindet.

Stecken Sie den Sicherheitsschliissel in das Schloss.
Falls noch nicht geschehen, schlieBen Sie das Gerat an das Stromnetz an.

4, Nach einigen Sekunden beginnen der Liifter und die Motoren zu arbeiten. Auf
der Anzeige erscheint die aktuelle Betriebsart. Jetzt ist das Gerat betriebsbereit.

Schalten Sie den FuBschalter ein.

Drehen Sie den Sicherheitsschliissel in die Stellung ,ON”, um den Laserstrahl
einzuschalten.

Beenden Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um den Betrieb zu beenden:

1. Drehen Sie den Sicherheitsschliissel in die Stellung ,OFF”, um den Laserstrahl
auszuschalten und ziehen Sie den Schliissel ab. Verwahren Sie den Sicherheits-
schliissel an einem sicheren Ort.

2. Schalten Sie den FuBBschalter aus.

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

7.2 Hauptmeni

Driicken Sie [MENU], um das Hauptmend zu aktivieren und um aus einem Untermenii
wieder in das Hauptmeni zu kommen. Benutzen Sie [ENTER], um weitere Optionen
auszuwahlen. Benutzen Sie [UP] und [DOWN], um den jeweils angezeigten Wert zu
andern. Wenn das Display den gewiinschten Wert anzeigt, driicken Sie [Mode].

Die eingestellten Werte bleiben erhalten, auch wenn die Stromversorgung unterbro-
chen wird.

Die folgende Tabelle zeigt die Einstellmoglichkeiten im Mendi.

Hauptmenii Menii-Ebene 2 Menii-Ebene 3 Bedeutung
JAut” Betriebsart ,vorprogrammierte automatische Show”
LJAUtP” Auswahl einer automatischen Show fiir die LED-Spots und die

Derby-Effekte(,AP01” ... ,AP18")

,S.01” ... ,5.99" Geschwindigkeit der ausge-
wahlten automatischen Show

LED BossFx-1 Bundle
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Hauptmenii

"

~Sou

»ColL”

ANH"

20

Menii-Ebene 2

LJAuUtL”

JAUtF”

JAUtN”

Musiksteuerung

~SouP”

»Soul”

,SouF”

»SouN”

Menii-Ebene 3 Bedeutung

Auswahl einer automatischen Show fiir den Laser
(,ALO1” ... ,AL06")

,5.01” ... ,5.99" Geschwindigkeit der ausge-
wahlten automatischen Show

»~N.00” ... ,N.99" Geschwindigkeit der Motoren

Auswahl einer automatischen Show fiir die Stroboskop-LEDs
(,LAFO1” ... ,AF12")

,5.01” ... ,5.99" Geschwindigkeit der ausge-
wahlten automatischen Show

Auswahl einer automatischen Show fiir alle Kompo-
nenten(,ANO1” ... ,AN0O3”)

,5.01” ... ,5.99 Geschwindigkeit der ausge-
wahlten automatischen Show

Auswahl einer musikgesteuerten automatischen Show fiir die
LED-Spots und die Derby-Effekte (,SP01“ ... ,SP18”)

Auswahl einer musikgesteuerten automatischen Show fiir den
Laser (,SLOT“ ... ,SL06")

Auswahl einer musikgesteuerten automatischen Show fiir die
Stroboskop-LEDs (,SFO1“ ... ,SF11“)

Auswahl einer musikgesteuerten automatischen Show fiir alle
Komponenten (,SM01“ ... ,SM03")

Manuelle Farbauswahl fiir die LED-Spots

SrXxXx”
#GXxXx”
b
#Sxxx”
Betriebsart DMX
L#AXXX”

XXCH”

Einstellen der Intensitat Rot (,,r.000” ... ,r.255")

Einstellen der Intensitat Griin (,G.000” ... ,G.255")
Einstellen der Intensitat Blau (,,6.000” ... ,b.255")

,5.00” ... ,5.99" Einstellen der Blinkfrequenz

Einstellen der DMX-Adresse
(,001” ... ,512")

Auswahl eines DMX-Modus: 3-Kanal, 5-Kanal, 10-Kanal oder
28-Kanal

LaAXXX” Einstellen der DMX-Adresse
3-Kanal: (,001” ... ,510")
5-Kanal: (,001” ... ,508")
10-Kanal: (,001“ ... ,503")
28-Kanal: (,001” ... ,485")

LED-lichtset



Hauptmenii

#~SLA”

#SYS”

Menii-Ebene 2
Betriebsart ,Slave”
#SLAV*
Systemeinstellungen

,LEdS”

Jtest”
JTESt”
~W-EN*

7.3 Meniiiubersicht

Menii-Ebene 3 Bedeutung

Auswahl des Slave-Modus

Automatische Abschaltung des Displays bei Nichtbenutzung
aktivieren (,on”) oder deaktivieren (,,off")

Selbsttest starten
Ruicksetzen auf Werkseinstellungen

Schnittstelle fur den Funk-FuBschalter aktivieren (,,on”) oder
deaktivieren (,,off")

Sou Col dNH
(AutP }—{ APo1 }—{ so01 }—{ No1 ] (Soup }—{spo1 ] [(coLo]) [ doo1 ) [(stav]  ((LEdS }—{ on ]
(ap18) [(s99 ) [((N99 ] ( 1.000 ] ((03cH J— doo )
(Autl }—{ AL:01 o s.gn —( N.:O1 ] ((SouL }—{ SL:O1 )
(Alos) (599 ) (N99) (stos )
] (CoscH }—{"doo1 ]
AutF AFO1 501 Souf }—{ SFo1 ] H -:
l — s —{ : ) (5o |—>-E =
(ocH }—{d001 )
(ut }—(ANo1 }—{ 501 (SouN {501 :
AutN ANOT 501 SouN SNOT : ’
: ds503
: : : b.255
5.00 :
:
5.99

LED BossFx-1 Bundle

21



7.4 Funktionen im 3-Kanal-DMX-Modus

Kanal

1

22

Wert

Betriebsart

0...9
10...31
32...65
66...95
96...127
128...159
160...191
192...223
224...255

Programmauswahl

Funktion

Dunkelschaltung (blackout)

Automatische Show fiir die LED-Spots und die Derby-Effekte

Automatische Show fiir den Laser

Automatische Show fiir die Stroboskop-LEDs

Automatische Show fiir alle Komponenten

Musikgesteuerte automatische Show fiir die LED-Spots und die Derby-Effekte
Musikgesteuerte automatische Show fiir den Laser

Musikgesteuerte automatische Show fiir die Stroboskop-LEDs

Musikgesteuerte automatische Show fiir alle Komponenten

Automatische Show fiir die LED-Spots und die Derby-Effekte, wenn Kanal 1 = 10...31

0...9
10...
20..
30..
40..
50..
60..
70..
80..
90..

19

.29
.39
.49
.59
.69
.79
.89
.99

100...109

110...
120...
130...
140...
150...
160...
170..

119
129
139
149
159
169
.255

APO1
APO02
APO3
APO4
APO5
AP06
APO7
APO8
AP0O9
AP10
AP11
AP12
AP13
AP14
AP15
AP16
AP17
AP18

Automatische Show fur den Laser, wenn Kanal 1 =32...65
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Kanal Wert Funktion

0...39 ALO1
40...79 ALO02
80...119 ALO3
120...139 ALO4
140...159 ALO5
160...255 ALO6

Automatische Show fiir die Stroboskop-LEDs, wenn Kanal 1 = 66...95

0...14 AFO01
15...29 AF02
30...44 AF03
45...59 AF04
60...74 AFO05
75...89 AF06
90...104 AFO07
105...119 AF08
120...134 AF09
135...149 AF10
150...164 AF11
165...255 AF12

Automatische Show fiir alle Komponenten, wenn Kanal 1 =96...127

0...19 AMO1
20...39 AMO2
40...255 AMO3

Musikgesteuerte automatische Show fiir die LED-Spots und die Derby-Effekte, wenn Kanal 1 = 128...159

0...9 SPO1
10...19 SP02
20...29 SP03
30...39 SP04
40...49 SP05
50...59 SP06
60...69 SP07
70...79 SP08

LED BossFx-1 Bundle



Kanal Wert Funktion

80...89 SP09
90...99 SP10
100...109 SP11
110...119 SP12
120...129 SP13
130...139 SP14
140...149 SP15
150...159 SP16
160...169 SP17
170...255 SP18

Musikgesteuerte automatische Show fiir den Laser, wenn Kanal 1 = 160...191

0...39 SLO1
40...79 SLO2
80...119 SLO3
120...139 SLO4
140...159 SLO5
160...255 SLO6

Musikgesteuerte automatische Show fiir die Stroboskop-LEDs, wenn Kanal 1 = 192...223

0...14 SFO1
15...29 SF02
30...44 SFO3
45...59 SF04
60...74 SFO5
75...89 SF06
90...104 SF07
105...119 SF08
120...134 SF09
135...149 SF10
150...255 SF11

Musikgesteuerte automatische Show fiir alle Komponenten, wenn Kanal 1 = 224...255
0...19 SMO1
20...39 SM02

LED-lichtset
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Kanal Wert Funktion

40...255 SMO03
3 Ablaufgeschwindigkeit, , wenn Kanal 1 =10...127
0...255 Geschwindigkeit ansteigend

7.5 Funktionen im 5-Kanal-DMX-Modus

Kanal Wert Funktion

LED-Spots und Derby-Effekte

1 0...255 Intensitat Rot (0 % bis 100 %)
2 0...255 Intensitat Griin (0 % bis 100 %)
3 0...255 Intensitat Blau (0 % bis 100 %)
4 0...191 Dimmer (0 % bis 100 %), Farbauswahl mit Kanal 1...3
192...200 Musikgesteuerter Strobe-Effekt (weil)
201...249 Strobe-Effekt mit ansteigender Geschwindigkeit, Farbauswahl mit Kanal 1...3
250...255 Alle LEDs eingeschaltet
5 Motorsteuerung (Derby-Effekte)
0...4 Angehalten
5...127 Rotation im Uhrzeigersinn, Geschwindigkeit ansteigend
128...133 Angehalten
134...255 Rotation gegen den Uhrzeigersinn, Geschwindigkeit ansteigend

LED BossFx-1 Bundle



7.6 Funktionen im 10-Kanal-DMX-Modus

Kanal

Wert

LED-Spots und Derby-Effekte

1

2
3
4

Laser

Stroboskop-LEDs
9

26

0...255
0...255
0...255
0...191
192...200
201...249
250...255
Motorsteuerung
0...4
5...127
128...133
134...255

Roter Laser
0...4

5...9
10...255
Gruner Laser
0...4

5...9
10...255
Motorsteuerung
0...4
5...127
128...133
134...255

Weil3
0...4
5...9

Funktion

Intensitat Rot (0 % bis 100 %)

Intensitat Grin (0 % bis 100 %)

Intensitat Blau (0 % bis 100 %)

Gesamthelligkeit (0 % bis 100 %)
Musikgesteuerter Strobe-Effekt

Strobe-Effekt mit ansteigender Geschwindigkeit
Alle LEDs eingeschaltet

Angehalten
Rotation im Uhrzeigersinn, Geschwindigkeit ansteigend
Angehalten

Rotation gegen den Uhrzeigersinn, Geschwindigkeit ansteigend

Dunkelschaltung (blackout)
Laser eingeschaltet

Strobe-Effekt mit ansteigender Geschwindigkeit

Dunkelschaltung (blackout)
Laser eingeschaltet

Strobe-Effekt mit ansteigender Geschwindigkeit

Angehalten
Rotation im Uhrzeigersinn, Geschwindigkeit ansteigend
Angehalten

Rotation gegen den Uhrzeigersinn, Geschwindigkeit ansteigend

Dunkelschaltung (blackout)

LEDs eingeschaltet
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7.7 Funktionen im 28-Kanal-DMX-Modus

Kanal Wert Funktion
Derby-Effekt 1

1 0...255 Intensitat Rot (0 % bis 100 %)
2 0...255 Intensitat Grin (0 % bis 100 %)
3 0...255 Intensitat Blau (0 % bis 100 %)
4 0...9 Ohne Funktion
10...255 Strobe-Effekt mit ansteigender Geschwindigkeit
5 Motorsteuerung
0...4 Angehalten
5...127 Rotation im Uhrzeigersinn, Geschwindigkeit ansteigend
128...133 Angehalten
134...255 Rotation gegen den Uhrzeigersinn, Geschwindigkeit ansteigend
LED-Spot 1
6 0...255 Intensitat Rot (0 % bis 100 %)
7 0...255 Intensitat Grin (0 % bis 100 %)
8 0...255 Intensitat Blau (0 % bis 100 %)
9 0...9 Ohne Funktion
10...255 Strobe-Effekt mit ansteigender Geschwindigkeit, Farbauswahl mit Kanal 6...8
10 0...255 Ohne Funktion
LED-Spot 2
11 0...255 Intensitat Rot (0 % bis 100 %)
12 0...255 Intensitat Griin (0 % bis 100 %)
13 0...255 Intensitat Blau (0 % bis 100 %)
14 0...9 Ohne Funktion
10...255 Strobe-Effekt mit ansteigender Geschwindigkeit, Farbauswahl mit Kanal 11...13
15 0...255 Ohne Funktion
Derby-Effekt 2
16 0...255 Intensitat Rot (0 % bis 100 %)
17 0...255 Intensitat Grin (0 % bis 100 %)
18 0...255 Intensitat Blau (0 % bis 100 %)
19 0...9 Ohne Funktion
10...255 Strobe-Effekt mit ansteigender Geschwindigkeit
LED-lichtset
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Kanal

20

Laser

21

22

23

Stroboskop-LEDs
24

25

26

Wert
Motorsteuerung
0...4

5...127
128...133
134...255

Roter Laser
0...4

5...9
10...255
Gruner Laser
0...4

5...9
10...255
Motorsteuerung
0...4
5...127
128...133
134...255

LED 1, weild
0...4

5...9
10...255
LED 2, weil3
0...4

5...9
10...255
LED 3, weil3
0...4

5...9
10...255

Funktion

Angehalten
Rotation im Uhrzeigersinn, Geschwindigkeit ansteigend
Angehalten

Rotation gegen den Uhrzeigersinn, Geschwindigkeit ansteigend

Dunkelschaltung (blackout)
Laser eingeschaltet

Strobe-Effekt mit ansteigender Geschwindigkeit

Dunkelschaltung (blackout)
Laser eingeschaltet

Strobe-Effekt mit ansteigender Geschwindigkeit

Angehalten
Rotation im Uhrzeigersinn, Geschwindigkeit ansteigend
Angehalten

Rotation gegen den Uhrzeigersinn, Geschwindigkeit ansteigend

Dunkelschaltung (blackout)
LED eingeschaltet

Strobe-Effekt mit ansteigender Geschwindigkeit
Dunkelschaltung (blackout)

LED eingeschaltet

Strobe-Effekt mit ansteigender Geschwindigkeit
Dunkelschaltung (blackout)

LED eingeschaltet
Strobe-Effekt mit ansteigender Geschwindigkeit

LED BossFx-1 Bundle
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8 Technische Daten

£ 1500 mm Lichtquelle LED-Spots: 12 x 9-W-RGB-LEDs
! et i
T R | —— —~TT T Derby-Effekte: 12 x 3-W-RGB-LEDs
oofR | oot ; Laser: Griin 30 mW / 532 nm, Rot 100 mW /650 nm
Stroboskop-LEDs: 4 x 2-W-LEDs (weif3 und ultraviolett)
E Ansteuerung DMX, Infrarot-Fernbedienung, Funk-Ful3schalter, Tasten
8 und Display am Gerét

Anzahl der DMX-Kanale 3,5, 10 oder 28

Eingangsanschliisse Spannungsversorgung Kaltgerateeinbaustecker

DMX-Ansteuerung XLR-Einbaustecker, 3-polig

la— 1500.

externer Sicherheitsschalter Interlock-Buchse, 2-polig

Ef = = Ausgangsanschliisse Spannungsversorgung Kaltgerdteeinbaubuchse
a0 01 IR weiterer Gerite
420 mm
DMX-Ansteuerung XLR-Einbaubuchse, 3-polig
Laserklasse 3R

Leistungsaufnahme 130 W

Versorgungsspannung 100 - 240V ~ 50/60 Hz

Sicherung 5 mm x 20 mm, 3,15 A, 250V, trdge
Frequenzbereich 433 MHz

Max. Sendeleistung 10 dBm

Batterie FuBschalter 9 V-Blockbatterie

Batterie Fernbedie- Lithium-lonen Knopfzelle CR2025, 3 V
nung

Schutzart IP20

Montageoptionen Stativ

Breite T-Bar 1500 mm

Hohe (T-Bar plus Stativ) max. 2500 mm

Gewicht 8,8kg
Umgebungsbedin- Temperaturbereich 0°C...40°C
gungen -

relative Luftfeuchte 20 %...80 %

(nicht kondensierend)

LED BossFx-1 Bundle
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9  Stecker- und Anschlussbelegungen

Einfiihrung

DMX-Anschliisse

Dieses Kapitel hilft Ihnen dabei, die richtigen Kabel und Stecker auszuwdhlen, um lhr
wertvolles Equipment so zu verbinden, dass ein perfektes Lichterlebnis gewahrleistet
wird.

Bitte beachten Sie diese Tipps, denn gerade im Bereich ,Sound & Light” ist Vorsicht
angesagt: Auch wenn ein Stecker in die Buchse passt, kann das Resultat einer fal-
schen Verbindung ein zerstérter DMX-Controller, ein Kurzschluss oder ,nur” eine
nicht funktionierende Lightshow sein!

Eine dreipolige XLR-Buchse dient als DMX-Ausgang, ein dreipoliger XLR-Stecker
dient als DMX-Eingang. Die unten stehende Zeichnung und die Tabelle zeigen die
Pinbelegung einer dazu passenden Kupplung.

Pin Belegung

1 Masse (Abschirmung)
2 Signal invertiert (DMX-, ,Cold")
3 Signal (DMX+, ,Hot")

LED BossFx-1 Bundle
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10 Fehlerbehebung

Symptom

Das Gerat funktioniert nicht, kein Licht, der
Lufter lauft nicht

Keine Reaktion auf den DMX-Controller

Keine Reaktion auf die Fernbedienung

Keine Reaktion auf den Funk-Fuf3schalter

34

GEFAHR!
Laserstrahlung im Gerdteinneren

Beachten Sie bei der Fehlerbehebung die Anweisungen in & Kapitel 2
,Sicherheitshinweise” auf Seite 7.

Service am (gedffneten) Gerat darf nur durch Fachpersonal durchge-
flhrt werden.

Verwenden Sie fiir Arbeiten am Gerét geeignete Laserschutzbrillen.

Nachfolgend sind einige Probleme aufgefiihrt, die wahrend des Betriebs vorkommen
konnen. Hier finden Sie einige Vorschldge zur einfachen Fehlerbehebung:

Abhilfe

1. Uberpriifen Sie die Spannungsversorgung und die Hauptsicherung.
2. Uberpriifen Sie den Sicherheitsschliisselschalter.

3. Uberpriifen Sie den externen Sicherheitsschalter (z.B. Not-Aus-Taster).

1. Wenn das Display eine blinkende Zahl zeigt, z. B.,,001*, wird kein DMX-
Signal empfangen. Uberpriifen Sie die DMX-Anschlisse und -Kabel auf kor-
rekte Verbindung.

2. Falls das Display nicht blinkt und keine Reaktion erfolgt, Giberpriifen Sie die
Adresseneinstellungen und die DMX-Polaritat.

3. Probieren Sie einen anderen DMX-Controller aus.

4. Priifen Sie, ob die DMX-Kabel in der Nahe von oder neben Hochspannungs-
kabeln liegen, die Schaden oder Stérungen bei einem DMX-Schnittstellen-
schaltkreis verursachen konnten.

1. Uberpriifen Sie die Batterie der Fernbedienung.

2. Probieren Sie die Fernbedienung in einem anderen Winkel zum Empfanger
auf der Vorderseite des Gerats aus.

1. Uberpriifen Sie die Batterie des Funk-FuBschalters.

2. Prifen Sie im Menul ,,SYS”, ob Schnittstelle fiir den Funk-FuBschalter aktiv
ist.

3. Verringern Sie die Entfernung zwischen Funk-FuBschalter und LED-Bar.

LED-lichtset



Reinigung

11 Reinigung

Optische Linsen Reinigen Sie die von auBen zugadnglichen optischen Linsen regelmaBig, um die Licht-
leistung zu optimieren. Die Haufigkeit der Reinigung hdngt von der Betriebsumge-
bung ab: feuchte, rauchige oder besonders schmutzige Umgebungen kdnnen eine
groéBere Schmutzansammlung an der Optik des Gerats verursachen.

B Reinigen Sie mit einem weichen Tuch und unserem Leuchtmittel- und Linsenrei-
niger (Artnr. 280122).

B Trocknen Sie die Teile immer griindlich ab.

the.mann
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12

Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

€

Entsorgung von Batterien

4

Entsorgen lhres Altgerats

36

bl

Fir die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewahlt, die einer
normalen Wiederverwertung zugefiihrt werden kénnen.

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaf ent-
sorgt werden.

Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie
einer Wiederverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzei-
chen auf der Verpackung.

Batterien diirfen nicht weggeworfen oder verbrannt werden, sondern miissen
gemaf3 den ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Sondermiill entsorgt werden.
Benutzen Sie dazu die vorhandenen Sammelstellen.

Entsorgen Sie Lithium-Batterien nur in entladenem Zustand. Nehmen Sie wechsel-
bare Lithium-Batterien vor der Entsorgung aus dem Gerat. Schiitzen Sie gebrauchte
Lithium-Batterien vor Kurzschluss, beispielsweise durch Abkleben der Pole mit Klebe-
band. Fest verbaute Lithium-Batterien sind zusammen mit dem Gerat zu entsorgen.
Erkundigen Sie sich bitte nach einer entsprechenden Annahmestelle.

Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-
Altgerate (WEEE-Richtlinie - Waste Electrical and Electronic Equipment) in ihrer
jeweils aktuell gliltigen Fassung. Entsorgen Sie Ihr Altgerat nicht mit dem normalen
Hausmdull.

Entsorgen Sie das Produkt tiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tiber
Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in lhrem Land gel-
tenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung
in Verbindung.
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